BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

2025 m. gruodzio 8 d. , L9025 7214 BS 7D

Vilnius

VSI Medijy rémimo fondas, juridinio asmens kodas 306416631, kurio buveinés adresas Vilniaus g.
35 / Palangos g. 3, Vilnius, LT-01118, atstovaujama direktoriaus Ruslano IrzikeviGiaus, veikiangio
pagal jstaigos jstatus,

Tautiniy maZzumy departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, juridinio asmens
kodas 304065817, kurio buveinés adresas Raugyklos g. 25-101, Vilnius, LT-01140, atstovaujama
direktoriaus Dainiaus Babilo, veikian¢io pagal jstaigos nuostatus,

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi,

atsizvelgdamos j tai, kad:

a) Salys 2024 m. gruodzio 23 d. pasira$¢ Susitarima dél ketinimy bendradarbiauti, kuriame
iSreiSke ketinimg stiprinti tarpinstitucinj bendradarbiavima tautiniy mazumy Ziniasklaidos srityje
ir pasiraSyti bendradarbiavimo sutartj;

b) Salims, teisés aktuose nustatyta tvarka administruojant valstybés biudZeto 1é3as, gali biti
teikiamos paraiSkos dél ty paliy projekty, stipendijy ir (ar) juy veikly (toliau - Projektai)
finansavimo (t. y., tie patys Projektai gali pretenduoti tiek j vienos, tiek i kitos Salies teisés
aktuose nustatyta tvarka vykdoma Projekty finansavima);

c) Salys siekia tinkamai lgyvendinti teisés aktuose numatytas taisykles, susijusias su dvigubo
Projekty ar Projekty tapaciy islaidy finansavimo i3 skirtingy $altiniy draudimu, taip uZtikrinant
racionaly biudZeto 1§y panaudojima;

d) dél auksCiau nurodyty priezas¢iy Salims butina keistis su Ju administruojamais Projektais
susijusia informacija;

ir vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau - CK), Lietuvos
Respublikos tautiniy mazumy jstatymu, Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
Istatymu, Tautiniy mazumy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés nuostatais,
Medijy rémimo fondo jstatais ir Saliy susitarimu,

sudaré ir pasira$é Sig bendradarbiavimo sutarti (toliau - Sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Keitimasis Saliy turima informacija apie Projektus ir (ar) jy finansavimg, siekiant
tinkamai jgyvendinti teisés aktuose numatytas taisykles, susijusias su dvigubo Projekty ar
Projekty tapaciy i§laidy finansavimo i3 skirtingy 3altiniy draudimu.

I1. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Salys susitaria:
2.1.1.keistis informacija apie Projekty, pretenduojanciy biti finansuojamais valstybés
biudZeto 1éSomis, konkursams pateiktas paraiskas, kitai Saliai paprasius rastu teikti Projekty



paraiSky sgraSus, kuriuose buty nurodyta: Projekty vadovai, Projektus vykdané&iosios
institucijos, stipendijy paraiSkas teikiantys asmenys (toliau - stipendijy pareiskéjai), Projekty
pavadinimai, Projekty biudZetai ir (ar) samatos ir praSomo skirti finansavimo sumos,
prisireikus - ir kita su konkretaus Projekto paraiska susijusi informacija;

2.1.2.keistis informacija apie nusprestus finansuoti ar jau finansuotus Projektus, kitai Saliai
papradius teikiant tokiy Projekty sarasa, kuriame buty nurodyta Projekty vadovai, Projektus
vykdanciosios institucijos, asmenys, kuriems skirtos stipendijos (toliau - stipendijy gavéjai),
Projekty pavadinimai, Projekty biudZetai ir (ar) samatos ir Salies projektams jgyvendinti skirtos
leSos, prisireikus - ir kita su konkre¢iu Projektu susijusi informacija;

2.1.3. keistis kita su Projektais ir (ar) jy finansavimu susijusia informacija;

2.1.4. keiciantis informacija, asmens duomenis teikti viena kitai laikantis Sutarties priede
nurodyty salygy;

2.1.5. imtis reikalingy priemoniy, kad biity tinkamai jgyvendintos teisés aktuose numatytos
taisyklés, susijusios su dvigubo Projekty ar Projekty tapaciy i§laidy finansavimo i§ skirtingy
Saltiniy draudimu.

2.2. Igyvendindamos susitarimus, kylang&ius i§ Sutarties 2.1 punkto, Salys gali nuspresti:

2.2.1. rengti bendrus posédzius;

2.2.2. teikti kitai Saliai siflymus dvigubam Projekty ar Projekty tapaciy iSlaidy
finansavimui i$vengti.

2.3. Taip pat Salys susitaria esant galimybei:

2.3.1. skatinti savo darbuotojus dalyvauti Saliy organizuojamose veiklose;

2.3.2. dalintis profesine patirtimi;

2.3.3. pagal poreikj dalyvauti komisijose, ekspertinése bei darbo grupése;

2.3.4. esant atitinkamiems susitarimams, skirti darbuotojus bendry projekty ar kity veikly
igyvendinimui,

2.3.5. organizuoti bendrus renginius, skirtus tautiniy mazumy Ziniasklaidai ir medijy rastingumui;

2.3.6. skleisti informacija apie bendradarbiavimo rezultatus per savo komunikacijos kanalus.

II. SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraS§ymo dieng ir yra neterminuota.
3.2. Sutartis gali biiti nutraukta bendru raSytiniu Saliy sutarimu ar vienagali¥kai, kita Salj apie
tai informavus raStu ne véliau kaip prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

3.3. Salis atleidziama nuo atsakomybeés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykde dél aplinkybiy (force majeure), kuriy Sutarties sudarymo metu negaléjo kontroliuoti,
protingai numatyti, o dél to negaléjo uzkirsti kelio §ioms aplinkybéms ar jy padariniams rastis.

IV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

4.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy/tarnautojy, jgalioty asmeny ar kity
atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso
siekiant pareikS$ti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais
pagrindais.

4.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy/tarnautojy, jgalioty asmeny ar kity
atstovy, taip pat kity asmeny duomenis saugos visa Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat
po jos pasibaigimo - tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy,
ivykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

4.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy/tarnautojy, igalioty asmeny ar kity



atstovy, taip pat kity asmeny duomenis gali teikti Siems duomeny gavéjams: techninés ir
programings jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy
teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry$iy technologijy prieZiira ir aptarnavima
vykdantiems paslaugy teikéjams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi
buti teikiami Vadovauj antis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais.

4.4, Kiekviena Salis 4.1 punkte nurodytus asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda Kkitai
Saliai §ios sutarties vykdymo tikslu, tinkamai informuoja apie jy asmens duomeny perdavima.
4.5. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai ir
visiSkai atsako uz asmens duomeny tvarkymo teisétuma, sauguma, duomeny subjekto teisiy
igyvendinima ir kity Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostaty
igyvendinima. Jokia §ios Sutarties nuostata neturi bti laikoma ar aiskinama kaip vienos Salies
nurodymas dél asmens duomeny tvarkymo kitai Saliai.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Visa Salims bendradarbiaujant suzinota informacija yra konfidenciali. Salys privalo jos
neatskleisti tretiesiems asmenims, i§skyrus teisés akty nustatytus atvejus, taip pat nenaudoti
minétos informacijos asmeniniams arba tre¢iyjy asmeny interesams.

5.2. Sutartis gali biiti kei¢iama ar pildoma tik ra$tu ir pagal nustatyta tvarka, o pakeista ar
papildyta turi biiti pasiraSoma abiejy Saliy arba jy tinkamai jgalioty atstovy.

5.3. Salys susitaria, kad visi su §ia Sutartimi susije ar dél jos vykdymo, paZzeidimo, nutraukimo
arba negaliojimo kile gincai, pretenzijos ir nesutarimai sprendziami deryby badu. Jei
susitarimo nepavyksta pasiekti derybomis, ginai yra sprendZiami teisme Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.4. Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienodg juriding gahq turinfiais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Saliai. Sutartis taip pat galioja, jeigu yra Saliy jgalioty atstovy pasiraSyta
kvalifikuotais elektroniniais parasais arba yra sudaryta telekomunikacijy galiniais jrenginiais
perduodama informacija, jeigu yra uZtikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj
siuntusios Salies parasa.

5.5. Salys nedelsdamos praneSa viena kitai apie pasikeitusius adresus ar kitus rekvizitus,
nurodytus Sutarties VI skyriuje.

VI SALIU REKVIZITAI

VS Medijy rémimo fondas Tautiniy mazumy departamentas
prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
Vilniaus g. 35 / Palangos g. 3, 01119 Vilnius Raugyklos g. 25-102, LT-01140
Kodas 306416631 Kodas 304065817
Tel. +370 614 31215 Tel. +370 61255128
El. paStas info@medijufondas.It El. pastas info@tmde.lt
www.medijufondas.lt https://tmde.lrv.1t/1t/
direktorius direktorius
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